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គោលនគោបាយ និងនីតិវធីិននច្បាប់ការពារ៖ 

PROTECT ACT POLICY AND PROCEDURES: 
ការប្របាស្រ័យទាក់ទងជាមួយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរមួកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ            

Interacting with Law Enforcement Officers Engaged in Civil Law Enforcement 
 

គៅវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High School,  គយើងទទួលស្គា ល់ពីស្គរៈរំខាន់ននការដែលរិរសទាំង
អរ់ប្រតូវបានគេស្គា ល់ និងឱ្យតនមៃ, គ ើយគលើកកមពរ់រុវតថិភាព, រួមបញ្េូ ល, និងស្គា េមន៍រប្រាប់រិរសទាំងអរ់៕ រិរស
ទាំងអរ់របរ់គយើងានរិទធិទទួលបានការអប់រសំ្គធារណៈគោយឥតេិតនលៃគោយមិនេិតពីពូជស្គរន៍, ពណ៌រមបុរ, គេទ, 
អតររញ្ញា ណគយនឌ័រ, ស្គរនា, គែើមកំគណើ តជាតិ, ស្គថ នភាពអគនារ ប្របគវរន៍ ឬរញ្ញា តិ, ពិការភាព, ឬទំគនារផ្ៃូវគេទគ ើយ៕   
 
គៅនលៃទី 5 ដែរីហា, 2026, អេិបាលរែឋ Governor Maura Healey  បានចុ្បុះ តថគលខាគលើច្បាប់ PROTECT Act ឲ្យចូ្បលជាធ
រាន៕ ឥ ូវគនុះ វាជាច្បាប់គៅកនុងរែឋ Massachusetts ដែលគលើកដលងដតតប្រមូវគោយច្បាប់រែឋ ឬរ ព័នធ ឬតប្រមូវរប្រាប់ 
Commonwealth ឬដផ្នករងរបរ់ែៃួនគែើមបីប្រេប់ប្រេងកមមវធីិដែលោំប្រទ ឬផ្រល់មូលនិធិគោយរែឋ ឬរ ព័នធ ការចាប់ែៃួនពលរែឋ
រប្រាប់ការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ រួមទំាងការអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍រ ព័នធ មិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តគៅគលើទីធាៃ ស្គលាគរៀន
កនុងអំ ុងគពលគា៉ោងរិកា, student drop off and pick up windows, before- and after-school programming and school-
sponsored events without a Judicial Warrant or Judicial Orderបងអួច្បទទួល និងទាៃ ក់រិរស កមមវធីិមុន និងគប្រកាយគា៉ោង
រិកា និងប្រពឹតរិការណ៍ដែលឧបតថមភគោយស្គលាគរៀនគោយោម នែីការបរ់តុលាការ ឬែីការបរ់តុលាការគ ើយ៕   
 
អេានាយកThe Superintendent-Director  ប្រតូវអនុវតរនីតិវធីិច្បាប់ PROTECT Act ដែលភាា ប់មកជាមួយនឹងគោលនគោបាយ
គនុះទាក់ទងនឹងការគធាើអនររកមមជាមួយការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ ដែលគច្បញគោយការោិល័យអេិបាលរែឋ by the Governor’s 
Office, ការោិល័យប្របតិបតរិអប់រ ំនិងនាយកោឋ នអប់របំឋមរិកា និងមធយមរិកា គៅនលៃទី 21 ដែរីហា, 2026 ជាបនាា ន់៕ 
នីតិវធីិទំាងគនុះនឹងគលើកកមពរ់ស្គលាគរៀនដែលានរុវតថិភាព និងអាច្បចូ្បលគៅែល់បានរប្រាប់រិរស បុេាលិក និងអនកស្គន
ក់គៅ៕  
 
នីតិវធីិទំាងគនុះប្រតូវអនុវតរ កដនៃងណាដែលអាច្បអនុវតរបាន ស្របតាមដផ្នការប្របតិបតរិការប្រោអារននរបរ់ទីមណឌុ ល District 
Emergency Operations Plans, ក ដផ្នការគ្ៃើយតបប្រោអារននដផ្នកគវជាស្គស្តររ Medical and Behavioral Health Emergency 
Response Plans, និងរុែភាពផ្ៃូវចិ្បតរ និងអនុរសរណៈននការគោេយល់ោន របរ់មន្តនរីធនធានស្គលា៕  
 

https://malegislature.gov/Laws/SessionLaws/Acts/2026/Chapter163
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នីតិវធីិទំាងគនាុះប្រតូវរមួានThe procedures shall include:  
នីតិវធីិរប្រាប់កំណត់អតររញ្ញា ណ និងដតងតំាងអនកប្រេប់ប្រេងជាន់ែពរ់គៅការោិល័យអធិការស្រុកនីមួយៗ ឬការោិល័យ
នាយកប្របតិបតរិ គៅតាមករណីនីមួយៗ គែើមបីបគប្រមើជាបុេាលដែលទទួលែុរប្រតូវកនុងការាន៖ Procedures for identifying and 
designating a senior administrator at each district superintendent’s office or executive director’s office, as the case may 
be, to serve as the individual responsible for having: 

(i) ទំនាក់ទំនងបឋមជាមួយភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិរប្រាប់ប្របព័នធស្គលា
គរៀន និងចំ្បណុច្បទំនាក់ទំនងកណារ លរប្រាប់ស្គលាគរៀនគលើអនររកមមជាមួយភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់រីុវលិ; 

(ii) នីតិវធីិរប្រាប់កំណត់អតររញ្ញា ណ និងដតងតំាងអនកប្រេប់ប្រេងជាន់ែពរ់គៅស្គលានីមួយៗ គែើមបីបគប្រមើជា
បុេាលដែលទទួលែុរប្រតូវកនុងការានទំនាក់ទំនងបឋមជាមួយភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការ
អនុវតរច្បាប់រីុវលិ ដែលមកែល់ទីតាំងគៅស្គលា ឬគរនើរុំព័ត៌ានអំពីរិរស បុេាលិក ឬបុេាលគផ្សងគទៀត
ដែលពាក់ព័នធនឹងស្គលា; 

(iii) នីតិវធីិរប្រាប់ទាក់ទងគមធាវទីីមណឌុ លស្គលា the school district’s attorney;  
(iv) នីតិវធីិរប្រាប់ទាក់ទងអនកប្រេប់ប្រេងជាន់ែពរ់គៅស្គលា និងការោិល័យអធិការ/នាយកប្របតិបតរិស្រុក 

កនុងករណីដែលភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិមកែល់បរគិវណស្គលា ឬគរនើ
រុំព័ត៌ានអំពីរិរស បុេាលិក ឬបុេាលគផ្សងគទៀតដែលពាក់ព័នធនឹងស្គលា; 

(v) នីតិវធីិរប្រាប់កត់ប្រតាអនររកមមទំាងអរ់ជាមួយភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
ែណៈគពលដែលគៅកនុងបរគិវណស្គលា; 

(vi) នីតិវធីិរប្រាប់ជូនែំណឹងែល់ឪពុការ យ ឬអាណាពាបាលរបរ់រិរស ឬរិរសគោយផ្ទា ល់ ប្របរិនគបើ
រិរសានអាយុ 18 ឆ្ន ំ ឬចារ់ជាងគនុះ ឬានគររភីាព ប្របរិនគបើភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការ
អនុវតរច្បាប់រីុវលិគរនើរំុរិទធិចូ្បលគមើលព័ត៌ានរបរ់រិរស ឬរិរសរប្រាប់គោលបំណងអនុវតរច្បាប់រីុ
វលិណាមួយ; 

(vii) នីតិវធីិបនាា ប់ពីការបញ្ញា ក់ពីភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុងបរគិវណ
ស្គលា រួមទាំងការជូនែំណឹងែល់ឪពុការ យ និងអាណាពាបាល ប្រេូបគប្រងៀន អនកប្រេប់ប្រេង និងបុេាលិក
ស្គលា; 

(viii) នីតិវធីិគែើមបីបញ្ញា ក់ និងគធាើបច្បេុបបននភាពទំនាក់ទំនងបនាា ន់របរ់រិរស ជាមួយនឹងការអនុញ្ញា តឱ្យាន
មនុរសគប្រច្បើនជាងាន ក់ប្រតូវបានចុ្បុះបញ្ា ី និងដផ្នការអនកដលទាំជំនួរ; និង 

(ix) ដផ្នការមួយគែើមបីដច្បករដំលកនីតិវធីិទំាងគនុះជាមួយរិរសនិងប្រកុមប្រេួស្គរគៅគលើគេ ទំព័ររបរ់ទីមណឌុ
ល ស្គលា៕  

 
គោលនគោបាយគនុះ និងនីតិវធីិភាា ប់មកជាមួយនឹងបគងកើតបានជាដផ្នការគ្ៃើយតបកនុងប្រោអារននជាលាយលកខណ៍អកសរ
ដែលតប្រមូវគោយច្បាប់ the Act៕ 
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នីតិវធីិរប្រាប់គធាើអនររកមមជាមួយការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
Procedures for Interacting with Civil Law Enforcement 

គៅនលៃទី 5 ដែរីហា, 2026 អេិបាលរែឋGovernor Maura Healeyបានចុ្បុះ តថគលខាគលើច្បាប់ PROTECT Act. Stat. 2026, c. 
163, §§ 1–24 (Act  ច្បាប់).។ ែូច្បដែលតប្រមូវគោយច្បាប់ នីតិវធីិនានាេូរបញ្ញា ក់ពីែំគណើ រការរប្រាប់បុេាលិកវទិាល័យ
បគច្បេកគទរវជិាា ជីវៈតំបន់ Greater Lowell Regional High School District គែើមបីអនុវតរតាមគៅគពលគធាើអនររកមមជាមួយមន្តនរី
អនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ៕ នីតិវធីិទំាងគនុះគលើកកមពរ់ស្គលាគរៀនដែលានរុវតថិភាព និងអាច្បចូ្បល
ែំគណើ រការបានរប្រាប់រិរស បុេាលិក និងអនកទីមណឌុ ល៕ នីតិវធីិទំាងគនុះអនុវតរគរមើៗោន ចំ្បគពាុះប្រេប់ទប្រមង់ននការអនុវតរ
ច្បាប់ គ ើយគផ្ទរ តគលើការរការុវតថិភាពរិរស The procedures apply equally to all forms of law enforcement and are 
focused on maintaining student safety៕ 
នីតិវធីិទំាងគនុះប្រតូវអនុវតរ ប្រេប់ទីកដនៃងដែលអាច្បអនុវតរបាន ស្របតាមដផ្នការប្របតិបតរិការរគន្តងាា ុះបនាា ន់របរ់ស្រុក ក៏ែូច្បជា
ដផ្នការគ្ៃើយតបរគន្តងាា ុះបនាា ន់ដផ្នកគវជាស្គស្តររ និងរុែភាពផ្ៃូវចិ្បតរ។The procedures shall be implemented, wherever 
applicable, in alignment with District Emergency Operations Plans, as well as with Medical and Behavioral Health 
Emergency Response Plans.   
 
និយមន័យ Definitions  
នីតិវធីិទំាងគនុះគប្របើប្របារ់ពាកយ និងឃ្លៃ ែូច្បខាងគប្រកាមដែលស្របតាមច្បាប់ PROTECT៖ These Procedures use the following 
words and phrases consistent with the PROTECT Act: 
ការចាប់ែៃួនរែឋបបគវណី Civil Arrest: ានន័យថា ការចាប់ែៃួនដែលមិនដមនរប្រាប់គោលបំណងគរៀបចំ្បបុេាលដែលប្រតូវចាប់
ែៃួនដបបគនុះរប្រាប់ការគចាទប្របកាន់ប្រព មទណឌ ចំ្បគពាុះការរគំលាេបំពានច្បាប់ប្រព មទណឌ រែឋ ឬរ ព័នធ។ ការចាប់ែៃួនរែឋ
បបគវណីអាច្បប្រតូវបានអនុញ្ញា តគោយ កនុងចំ្បគណាមរបរ់គផ្សងគទៀត៖ (1) ែីកាគោុះដលងគប្រកាម G.L. c. 127, § 149A ឬែីកា
ស្គកលបងដែលគច្បញគប្រកាម G.L. c. 279, § 3; (2) ច្បាប់រែឋដែលអនុញ្ញា តឱ្យានការឃុំឃ្លំងការពាររប្រាប់ជនពិការ និងជន
ស្រវងឹ G.L. c. 111B § 8 ឬ (3) ែីការែឋបាលដែលគច្បញគោយភាន ក់ងាររ ព័នធែូច្បជាទីភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍ និង
េយរ រែឋអាគមរកិthe United States Immigration and Customs Enforcement  (ICE) ចំ្បគពាុះការរគំលាេគលើច្បាប់អគនារ ប្របគវ
រន៍ និងរញ្ញា តិរ ព័នធNationality Act,  ឬកិច្បេែិតែំប្របឹងដប្របងអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍រីុវលិពាក់ព័នធ៕  
  
ការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ Civil law enforcement: ានន័យថា កិច្បេែិតែំប្របឹងដប្របងគែើមបីគរុើបអគងកត អនុវតរ ឬជួយកនុងការគរុើប
អគងកត ឬការអនុវតរច្បាប់រីុវលិរែឋ ឬរ ព័នធ រួមទំាង ប៉ោុដនរមិនកំណត់ចំ្បគពាុះ ច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍រីុវលិរ ព័នធណាមួយគ ើ
យ។ រប្រាប់បរបិទបដនថម ការអនុវតរច្បាប់រីុវលិគប្រច្បើនដតទាក់ទងនឹងការឃំុែៃួនបងាក ររប្រាប់រុវតថិភាព ឬរនរិរុែរបរ់
បុេាល ការអនុវតររកមមភាពរីុវលិគៅកនុងតុលាការ ឬការអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍៕ ផ្ាុយគៅវញិ ការអនុវតរច្បាប់ប្រព ម
ទណឌ ពាក់ព័នធនឹងការគរុើបអគងកត និងការអនុវតរច្បាប់ប្រព មទណឌ រែឋ ឬរ ព័នធ (ែូច្បជាច្បាប់ដែលហាមឃ្លត់ការលួច្ប និងការ
វាយប្របហារlike those outlawing theft and assault)៕ រូមចំ្បណំាថា មន្តនរីអនុវតរច្បាប់ (ដែលបានកំណត់ខាងគប្រកាម defined 
below)) អាច្បចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ និង/ឬការអនុវតរច្បាប់ប្រព មទណឌ ៕  
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ែីកាចាប់ែៃួន ឬ ែីកាបងាា ប់ឲ្យចាប់ែៃួន Judicial Warrant or Judicial Order: រំគៅគលើែីកាចាប់ែៃួន ឬ ែីកាបងាា ប់ឲ្យចាប់ែៃួន
គផ្សងគទៀត ដែលចុ្បុះ តថគលខាគោយគៅប្រកម ឬ ប្រពុះរាជអាជាា ដែលកាន់តំដណងគៅកនុងស្គថ ប័នតុលាការននរោឋ េិបាលមូល
ោឋ ន ឬ រែឋ ឬ របរ់រោឋ េិបាលរ ព័នធ ដែលអនុញ្ញា តឱ្យានការចាប់ែៃួន៕  
 
មន្តនរីអនុវតរច្បាប់ ឬមន្តនរី Law enforcement officer or officer: ានន័យថា ភាន ក់ងារ ឬមន្តនរីណាមួយននទីភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់
រ ព័នធ រែឋ គខានធី ប្រកុង ឬស្រុក រួមទាំងប៉ោុដនរមិនកំណត់ចំ្បគពាុះ នាយកោឋ នប៉ោូលីរមូលោឋ ន នាយនេរបាល ប៉ោូលីររែឋ 
Massachusetts ទីភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍ និងេយ Immigration and Customs Enforcement  (ICE) រ រែឋអា
គមរកិ ទីភាន ក់ងារេយ និងការពារប្រពំដែន (CBP) រ រែឋអាគមរកិ, និងប្រករួងរនរិរុែាតុេូមិរ រែឋអាគមរកិ and the 
United States Department of Homeland Security (DHS)៕  
 
គា៉ោងគធាើការ Operating hours: ានន័យថា គា៉ោងរិកាធមមតា បងអួច្បទទួល និងទាៃ ក់រិរស កមមវធីិមុនគា៉ោងរិកា និង
គប្រកាយគា៉ោងរិកា និងប្រពឹតរិការណ៍ដែលឧបតថមភគោយស្គលា means regular school hours, student drop off and pick up 
windows, before-school and after-school programming, and school-sponsored events.៕ 
 
ស្គលាគរៀន School:  ានន័យថា ស្គលាគរៀនដែលប្រេប់ប្រេងគោយនាយកោឋ នស្គលាគរៀនននទីប្រកុង ទីប្របជំុជន ឬស្រុកស្គលា
កនុងតំបន់; ស្គលាករិកមមគខានធី; ស្គលាវជិាា ជីវៈឯករាជយ ឬស្គលាវជិាា ជីវៈដែលែំគណើ រការគោយគខានធី; ស្គលាធមមនុញ្ា 
Commonwealth ឬស្គលាធមមនុញ្ា Horace Mann ដែលបគងកើតគ ើងគប្រកាម G.L. c. 71, § 89 (“ស្គលាធមមនុញ្ា”); ស្គលាគពល
នលៃពិគររ ឬកដនៃងរិកាគពលនលៃគផ្សងគទៀត ឬស្គលាស្គន ក់គៅរយៈគពលែៃី ឬរយៈគពលដវងដែលផ្រល់កមមវធីិអប់ររំប្រាប់
កុារពិការ ដែលបគងកើតគ ើងស្របតាមជំពូក 71B និងស្របតាមជំពូក 766 ននច្បាប់ឆ្ន ំ 1972; ឬស្គលាគរៀនដែលែំគណើ រការ
គោយកិច្បេរ ការអប់រ ំដែលបគងកើតគ ើងគប្រកាម G.L. c. 40, § 4E (“ស្គលារ ការ” “collaborative school”)៕   
 
ទីមណឌុ លស្គលា School district: ានន័យថា នាយកោឋ នស្គលាននទីប្រកុង ឬទីប្របជំុជន ស្រុកស្គលាតំបន់ ស្គលាវជិាា ជីវៈឯក
រាជយ ឬស្គលាវជិាា ជីវៈ ឬស្គលាករិកមមដែលែំគណើ រការគោយស្រុក means the school department of a city or town, a 
regional school district, an independent vocational school or a vocational school or agricultural school operated by a 
county.៕  
 
ទីធាៃ ស្គលា School grounds: ានន័យថា អោរស្គលារំខាន់ និងអោរ ឬប្រទពយរមបតរិគផ្សងគទៀតដែលជាកមមរិទធិរបរ់
ស្គលា ឬស្រុកស្គលា គ ើយប្រតូវបានគប្របើប្របារ់គោយស្គលាកនុងការោំប្រទគោយផ្ទា ល់ ឬកនុងលកខណៈដែលទាក់ទងនឹងគោល
បំណងអប់រ ំឬកីឡារបរ់ស្គលា។ គនុះរួមបញ្េូ លទំាងរួនកុារ ទីលាន ចំ្បណតរលយនរ កដនៃងកមានរ ទីលានកីឡា ទីលាន
ប្របកួត និងទីតាំងគផ្សងគទៀតដែលជាកមមរិទធិ ឬប្រេប់ប្រេង និងគប្របើប្របារ់រប្រាប់គោលបំណងទាក់ទងនឹងស្គលា មិនថាាន
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ការតភាា ប់ជាក់ដររងគៅនឹងអោរស្គលារំខាន់ឬអត់គនាុះគទ។ កនុងអំ ុងគពលគា៉ោងគធាើការ ែូច្បដែលបានកំណត់ខាងគលើ ទីធាៃ
ស្គលាមិនដមនជាស្គធារណៈ During operating hours, as defined above, school grounds are nonpublic៕ 

 

អនររកមមជាមួយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរមួកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
Interactions with Law Enforcement Officers Engaged in Civil Law Enforcement 

ការចាប់ែៃួនរែឋបបគវណី Civil arrests មិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តគៅកនុងបរគិវណស្គលាកនុងអំ ុងគពលគា៉ោងគធាើការគទ លុុះប្រតាដតម
ន្តនរីអនុវតរច្បាប់ (មន្តនរីOfficers)  ានែីកាតុលាការ ឬែីកាតុលាការដែលានរុពលភាព have a valid Judicial Warrant or 
Judicial Order រប្រាប់គោលបំណងនននីតិវធីិទំាងគនុះ បរគិវណស្គលាប្រតូវបានកំណត់ខាងគលើ For purposes of these 
procedures, school grounds are defined above៕ 

   

នីតិវធីិទូគៅរប្រាប់បុេាលិកវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell កនុងការប្របាស្រ័យទាក់ទងជាមួយម
ន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរមួកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ                                                                                           
General Procedures for Greater Lowell Technical High School Staff Interacting with Law Enforcement Officers 
Engaged in Civil Law Enforcement 
 

i. បុេាលិក/បុេាលិកទំាងអរ់េួរដតរកាភាពរៃប់ស្គៃ ត់ និងវជិាា ជីវៈគៅគពលជួបជាមួយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
គ ើយេួរដតគប្របើភាស្គដែលបានគរៀបរាប់គៅកនុងនីតិវធីិទំាងគនុះ៕ 

ii. បុេាលិក/បុេាលិកមិនេួរពាោមគប្រជៀតដប្រជករាងកាយជាមួយមន្តនរីដែលគធាើរកមមភាពអនុវតរច្បាប់រីុវលិគ ើយ 
គ ើយក៏មិនេួរានអារមមណ៍ថាប្រតូវបងខំចិ្បតរចូ្បលគៅជិតមន្តនរី ឬចូ្បលរួមជាមួយពួកគេជាមុនដែរ an Officer or 
engage with them first៕ 

iii. ប្របរិនគបើបុេាលិក/បុេាលិកានអារមមណ៍ថាមិនានរុវតថិភាពកនុងការចូ្បលរួមជាមួយមន្តនរី ពួកគេអាច្បបែិគរធ
មិនគធាើអនររកមមជាមួយពួកគេ គ ើយពឹងដផ្អកគលើអនកប្រេប់ប្រេងវញិ ែូច្បដែលបានពិពណ៌នាខាងគប្រកាម If 
Employees /staff feel unsafe engaging with Officers, they can decline to interact with them and instead 
rely on administrators, as described below៕  

 
អនកប្រេប់ប្រេងជាន់ែពរ់ដែលប្រតូវបានដតងតំាងឱ្យបគប្រមើការជាអនកទំនាក់ទំនង 
Designated Senior Administrators to Serve as Contact Persons 
អេានាយកបានកំណត់អតររញ្ញា ណអនកែូច្បខាងគប្រកាមជាអនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្រុកដែលបានកំណត់រប្រាប់ស្គថ នភាពណា
មួយដែលមន្តនរីកំពុងចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុងបរគិវណស្គលា The Superintendent-Director has identified the 
following as the designated district-level contact person for any situation in which Officers are engaged in civil law 
enforcement on school grounds៕   
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ទំនាក់ទំនងថាន ក់ទីមណឌុ ល District-level contact:     Miss Jill Davis 
 Superintendent-Director 
 978 441-4800 
អេានាយកThe Superintendent-Director បានកំណត់អតររញ្ញា ណអនកប្រេប់ប្រេងជាន់ែពរ់ែូច្បខាងគប្រកាមជាអនកទំនាក់ទំនង
កប្រមិតស្គលាដែលបានកំណត់រប្រាប់ស្គថ នភាពណាមួយដែលមន្តនរីកំពុងចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុងបរគិវណ
ស្គលា៕  
 ទំនាក់ទំនងថាន ក់ទីមណឌុ ល School-level contact:  Mr. Michael Barton  
 Assistant Superintendent/Principal 
 978 441-4807 
 អេានាយកThe Superintendent-Director នឹងកំណត់ែំគណើ រការរបរ់ទីមណឌុ លរប្រាប់ការគៅទូររ័ពាគៅគមធាវសី្រុកគៅ
គពលដែលមន្តនរីគៅនឹងកដនៃង (រូមគមើលជំហានទី iv ននពិធីស្គរររីពីការបញ្ាូ នបញ្ញា  ខាងគប្រកាម) រួមទំាងថាគតើអនកទំនាក់
ទំនងthe district-level កប្រមិតទីមណឌុ ល ឬអនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលានឹងគៅទូររ័ពាគៅគមធាវសី្រុកឬអត់៕ ការរគប្រមច្ប
ចិ្បតរគនាុះនឹងប្រតូវបានជូនែំណឹងគៅកាន់អនកទំនាក់ទំនងទាំងអរ៕់ 
 
ពិធីការបគងកើនប្របរិទធភាព Escalation Protocol 

i. ប្របរិនគបើមន្តនរីមកែល់កដនៃងIf Officers arrive on site  គ ើយមិនានកាលៈគទរៈបនាា ន់ (បនាា ន់ emergency) 
circumstances,ជាក់ដររងគទ បុេាលិកេួរដតជប្រាបមន្តនរីថា បុេាលិកនឹងទាក់ទងគៅអនុប្របធានអេានាយក ឬអនក
ទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា ប្របរនិគបើមិនានវតរាន េួរដតទាក់ទងគៅអេានាយកបនាា ប់ គ ើយមន្តនរីេួរដតរង់ចាំ
គៅកដនៃងដែលពួកគេគៅ (លអបំផុ្តេឺគៅខាងគប្រៅ/Foyer ឆ្ៃ យពីរិរស និងប្រកុមប្រេួស្គរ)៕ 

 
ii. គៅគពលដែលបុេាលិក/បុេាលិកជួបប្របទុះ ឬបានែឹងអំពីមន្តនរីដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុង

បរគិវណស្គលា ពួកគេេួរដតជូនែំណឹងជាបនាា ន់៕  
iii. អនុប្របធានអេានាយក ដែលជាអនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា៕ 
iv. គៅគពលទទួលបានការជូនែំណឹង អនុប្របធានអេានាយកOnce notified, the Assistant Superintendent-Principal 

េួរដតជូនែំណឹងែល់អេានាយកជាបនាា ន់ គ ើយគៅកាន់កដនៃងដែលមន្តនរីកំពុងរង់ចាំ៕ 
v. ស្របតាមែំគណើ រការរបរ់ស្រុក អនុប្របធានអធិការ/នាយកស្គលា ដែលជាអនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា និង/ឬ 

អេានាយក ដែលជាអនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្រុក នឹងទូររ័ពាគៅគមធាវសី្រុកគែើមបីរំុែំបូនាម ន។ ប្របរិនគបើអេា
នាយកមិនានវតរាន អនុប្របធានអធិការ/នាយកស្គលា នឹងភាា ប់ទំនាក់ទំនងទាំងអរ់ោន តាមការគៅទូររ័ពាបី
ផ្ៃូវ If the Superintendent-Director is not present, the Assistant Superintendent/Principal will connect all on 
a three-way call៕  
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vi. អនុប្របធានអធិការ/នាយក និង/ឬនាយកអធិការThe Assistant Superintendent/Principal and/ or the 
Superintendent-Director នឹងរួរមន្តនរីអំពីអតររញ្ញា ណរបរ់ពួកគេ គ ើយកត់ប្រតាគ ម្ ុះ ភាន ក់ងារ និងគលែ
រាា ល់របរ់ពួកគេ៕  

 
vii. អនុប្របធានស្គលា និង/ឬអនុប្របធានស្គលា គោយានទីប្របឹកាដផ្នកច្បាប់The Assistant Superintendent-

Principal and/ or the Superintendent-Director with the school’s legal counsel របរ់ស្គលាគៅដតប្របចាំការ
តាមទូររ័ពាគែើមបជួីយប្របរិនគបើាន នឹងគរនើរំុគមើលែីកាចាប់ែៃួន ឬឯកស្គរគផ្សងគទៀត គែើមបីកំណត់ថាគតើមន្តនរី
ទាំងគនាុះានែីកាតុលាការ ឬែីកាតុលាការដែលានរុពលភាពឬអត់។ ប្របរិនគបើពួកគេយល់ថាចាំបាច់្ប អនុ
ប្របធានស្គលា និង/ឬអនុប្របធានស្គលា អាច្បរួរមន្តនរីអនុវតរច្បាប់រីុវលិថាគតើពួកគេអាច្បគផ្ាើរូបលតែីកាចាប់ែៃួន ឬ
បងាា ញែីកាចាប់ែៃួនតាមរយៈការគៅវគីែអូគៅកាន់ទីប្របឹកាដផ្នកច្បាប់របរ់ស្គលាបានឬអត់៕  

 
viii. ប្របរិនគបើមន្តនរីានែីការបរ់តុលាការ ឬែីការបរ់តុលាការដែលានរុពលភាពអនុញ្ញា តឱ្យចាប់ែៃួនIf the 

Officers have a valid Judicial Warrant or Judicial Order authorizing an arrest  ឬចូ្បលគៅកនុងការដ្កគ្រ ឬ
ទំាងពីរ អនុប្របធានអធិការ/នាយកស្គលា និង/ឬនាយកអធិការនឹងជូនែំណឹងែល់មន្តនរីថាពួកគេអាច្បចូ្បលគៅកនុង
បរគិវណស្គលាបាន។ គទាុះជាោ៉ោងណាក៏គោយ ពួកគេនឹងគរនើរុំ, the Officers avoid any areas where 
students are present ឱ្យមន្តនរីគជៀរវាងតំបន់ណាមួយដែលានរិរសគៅទីគនាុះ ប្របរិនគបើអាច្បគធាើគៅបាន៕ 

 
ix. ប្របរិនគបើមន្តនរីនេរបាលមិនានែីកាតុលាការ ឬែីកាតុលាការដែលានរុពលភាពIf the Officers do not have 

a valid Judicial Warrant or Judicial Order,  ឬពួកគេានដតែីការែឋបាល អនុប្របធានអធិការ និង/ឬនាយក
អធិការ នឹងជូនែំណឹងែល់មន្តនរីនេរបាលថា ពួកគេមិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តឱ្យគធាើការចាប់ែៃួនគៅកនុងបរគិវណស្គលា
គទ គ ើយរុំឱ្យពួកគេចាកគច្បញ៕ 

 
x. ប្របរិនគបើមន្តនរីបនរគធាើការចាប់ែៃួនពលរែឋគៅកនុងតំបន់ទំាងគនុះគោយរគំលាេគលើច្បាប់ PROTECT Act ោម ននរណា

ាន ក់េួរពាោមគប្រជៀតដប្រជកជាមួយពួកគេគ ើយ។ ផ្ាុយគៅវញិ បុេាលិកេួរដតអនុវតរតាមការដណនំារប្រាប់អនក
ឈរគមើលខាងគប្រកាម។ ប្របរិនគបើានការេំរាមកំដ ងែល់រុវតថិភាពរបរ់កុារ រាជិកបុេាលិក រាជិក
ប្រេួស្គរ ឬបុេាលគផ្សងគទៀត បុេាលិកកមមវធីិមិនេួរស្គា ក់គរាើរកនុងការទូររ័ពាគៅគលែ 9-1-1 for assistance គែើមបីរំុ
ជំនួយគ ើយ៕  
 
 
 
រិទធិរបរ់អនកឈរគមើល Rights of Bystanders 
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រិទធិរគងកតការណ៍ Right to Observe: អនកឈរគមើលរកមមភាពអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍ានរិទធិរគងកត
គមើលមន្តនរីអគនារ ប្របគវរន៍រ ព័នធ និងកត់ប្រតាការជួបប្របទុះពីច្បាៃ យរមរមយ ែរាបណាពួកគេមិនគប្រជៀតដប្រជក
ជាមួយមន្តនរី។ ច្បាប់រែឋ Massachusetts អនុញ្ញា តឱ្យានការលតគោយគបើកចំ្ប  (មិនដមនគោយរាៃ ត់)៕ 
 
រិទធិគៅគរៃៀម Right to Remain Silent: គទាុះបីជាការោិល័យអគនារ ប្របគវរន៍រ ព័នធThough Federal 
Immigration Offices អាច្បរួររំណួរក៏គោយ អនកឈរគមើលានរិទធិគៅគរៃៀម៕ ពួកគេមិនប្រតូវបានតប្រមូវឱ្យ
គ្ៃើយរំណួរអំពីស្គថ នភាពអគនារ ប្របគវរន៍របរ់ពួកគេ ឬស្គថ នភាពរបរ់អនកែនទគ ើយ៕   

 
xi. ប្របរិនគបើរាជិកបុេាលិកប្រតូវបានទាក់ទងគោយផ្ទា ល់តាមទូររ័ពា ឬអីុដមលគោយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បល

រួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ៖ If a staff member is contacted directly either by phone or email by a Law 
Enforcement Officer(s) Engaged in Civil Law Enforcement:  
 

• កំុបញ្ញា ក់ថាគតើរិរស ឬបុេាលិក ស្គលាមគតរយយ វទិាល័យ ស្គលា LPN / ការអប់រមំនុរសគពញវយ័ 
ឬបុេាលិក/និគោជិត បានចុ្បុះគ ម្ ុះ ឬានវតរានឬអត់។ 

• កំុដច្បករដំលកព័ត៌ានផ្ទា ល់ែៃួនណាមួយដែលអាច្បកំណត់អតររញ្ញា ណបាន លុុះប្រតាដតប្រតូវបាន
ទាមទារគោយែីការបរ់by a valid judicial court order or written parent/guardian consent
តុលាការដែលានរុពលភាព ឬការយល់ប្រពមជាលាយលកខណ៍អកសរពីឪពុការ យ/អាណាពាបា
ល។ 

• គ្ៃើយតបថា Respond with: “ែាុំមិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តឱ្យពិភាកា ឬផ្រល់ព័ត៌ានគនាុះគទ ែាុំនឹងទាក់ទង
អនុប្របធាន/នាយកស្គលា (ទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា) ឬអេានាយក (ទំនាក់ទំនងស្រុក) ដែលនឹង
ពិភាកាបដនថមគទៀតជាមួយអនក”។“ 

• ទាក់ទងអនុប្របធាន-នាយកស្គលា(ទំនាក់ទំនងស្គលា) ឬអេានាយក(ទំនាក់ទំនងស្រុក) ជាបនាា ន់។  
                 

ការពិនិតយគ ើងវញិននែីកាReview of Warrant 
អនុប្របធានអធិការ/នាយកThe Assistant Superintendent/Principal  (អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា school-level contact 
person), គោយានជំនួយពីនាយកអធិការ (អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្រុក) និងគមធាវសី្រុក ប្របរិនគបើាន នឹងពិនិតយគមើលែីកា
ឬបញ្ញា ណាមួយ។ អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្រុក និងអនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលាជាទូគៅនឹងស្គា លគ់ោលេំនិតននែីកា
តុលាការ និងែីកាតុលាការគោយដផ្អកគលើព័ត៌ានកនុងការដណនារំប្រាប់ស្គលាគរៀនថាន ក់មគតរយយ K-12  ទាក់ទងនឹងអនររកមម
ជាមួយការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ Civil Law Enforcement។(see Appendix A for Sample Judicial Warrantsរូមគមើលឧបរមព័នធ 
ក រប្រាប់ែីកាតុលាការេំរ)ូ 
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ែីការបរ់តុលាការ និងែីការបរ់តុលាការJudicial Warrants and Judicial Orders  េឺជាឯកស្គរដែលគច្បញគោយគៅប្រកម ឬ
គៅប្រកមតុលាការដែលកាន់អំណាច្បគៅកនុងស្គថ ប័នតុលាការរបរ់រែឋ ឬរោឋ េិបាលរ ព័នធ។ ឯកស្គរទំាងគនុះអនុញ្ញា តឱ្យ
ានការដ្កគ្រកដនៃងជាក់លាក់មួយ ឬការចាប់ែៃួនបុេាលជាក់លាក់ណាមួយគោយដផ្អកគលើព័ត៌ានប្រេប់ប្រោន់គែើមបីោំប្រទថា
បទឧប្រកិែឋមួយប្រតូវបានប្របប្រពឹតរ ("មូលគ តុដែលអាច្បគកើតាន" “probable cause”)។ រូមចំ្បណំាថា ែីការបរ់តុលាការគផ្សង
គទៀតអាច្បរួមបញ្េូ លែីកាគកាុះគៅ ឬការគកាុះគៅ ប៉ោុដនរពួកគេមិនអនុញ្ញា តឱ្យានការចូ្បលគៅកនុងកដនៃងដែលមិនដមនជាស្គ
ធារណៈគនាុះគទ។  
 

• ែីកាបងាា ប់ឲ្យចូ្បលែៃួនរបរ់តុលាការាន៖ A Judicial Warrant is: (1) ចុ្បុះ តថគលខាគោយគៅប្រកម, magistrate, or 
assistant clerk magistrate គៅប្រកមគរុើបរួរ ឬគលខាធិការរង និងចុ្បុះនលៃដែឆ្ន ំ។ (2) គច្បញគោយតុលាការ។ និង (3) 
រមួបញ្េូ លទីតំាងដែលប្រតវូដ្កគ្រ ឬមនុរស ឬវតថុដែលប្រតូវរបឹអូរ/ចាប់ែៃួន។ 

• ែីការបរ់តុលាការអាច្បានទប្រមង់ជាគប្រច្បើន ប៉ោុដនរេួរដតរមួបញ្េូ ល៖ A Judicial Order may take many forms but 
should include: (1) ចំ្បណងគជើងននរំណំុគរឿងគៅតុលាការ; (2) គ ម្ ុះតុលាការ; និង (3)  តថគលខារបរ់គៅប្រកម 
ប្រកឡាបញ្ា ី ឬប្រកឡាបញ្ា ីរង រមួជាមួយកាលបរគិច្បេទ។ 

 
ការដណនំាអំពីភាស្គ Guidance on Language 

បុេាលិកវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell េួរដតគប្របើភាស្គខាងគប្រកាមគៅគពលប្របាស្រ័យទាក់ទងជាមួយមន្តនរី គៅគពល
ដែលពួកគេគរនើរំុអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុងបរគិវណស្គលា៖ Greater Lowell Technical High School staff should use the 
language below when interacting with Officers when they request to conduct civil law enforcement on the school 
grounds:  
 

• “ែាុំមិនានរិទធិអនុញ្ញា តឱ្យអនកចូ្បលស្គលាគទ។ រូមរង់ចំាគៅទីគនុះ ែណៈគពលដែលែាុំទាក់ទងអនកប្រេប់ប្រេង”។ “I 
am not authorized to allow you to enter the school. Please wait here while I contact an administrator.” 

• “ែាុំមិនានរិទធិពិភាកាអំពីបុេាលជាក់លាក់ ឬនិោយជាមួយអនកអំពីរិរស/កូន/បុេាលិកគនុះគទ។ ែាុំនឹងទាក់ទងអនក
ប្រេប់ប្រេងដែលនឹងពិភាកាបដនថមគទៀតជាមួយអនក”។ “I am not authorized to discuss specific individuals or to 
speak with you about this student/child/employee. I am going to contact an administrator who will discuss this 
further with you.”  

• “ែាុំមិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តឱ្យពិភាកា/បងាា ញព័ត៌ានឯកជនែល់អនកគទ”។ “I am not permitted to discuss/disclose 
private information to you.” 
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ឯកស្គរននអនររកមម Documentation of Interactions  

បុេាលិក, អនកប្រេប់ប្រេង, អនុប្របធាន/នាយកស្គលា, (អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា) និងអេានាយក (អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិត
ស្រុក district-level contact person)  ប្រតូវកត់ប្រតាអនររកមមជាមួយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរួមកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
គ ើយប្រតូវបានគលើកទឹកចិ្បតរឱ្យរង់ចំារ ូតែល់ពួកគេានអារមមណ៍រុវតថិភាពកនុងការររគររអាីដែលបានគកើតគ ើង។ គនុះអាច្ប
ជាបនាា ប់ពីមន្តនរីចាកគច្បញពីបរគិវណស្គលា។ ស្គលាគរៀនេួរដតគប្របើទប្រមង់ដបបបទដែលានស្ស្គប់ ឬបគងកើតទប្រមង់ដបបបទលមី
មួយគែើមបីកត់ប្រតាអនររកមមជាមួយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ និងរកាទុកកំណត់ប្រតាទំាងគនាុះែូច្បដែលពួកវាគធាើចំ្បគពាុះកំណត់ប្រតាស្គលា
គផ្សងគទៀតដែរ កនុងែំគណើ រការធមមតា។ (see Appendix B for Civil Law Enforcement Interaction Documentation Formរូម
គមើលឧបរមព័នធ ែ រប្រាប់ទប្រមង់ឯកស្គរអនររកមមអនុវតរច្បាប់រីុវលិ) 

 
គប្រកាមពិធីស្គរននការែំគ ើងកប្រមិតដែលបានពិពណ៌នាខាងគលើ បុេាលិក អនកប្រេប់ប្រេង អនុប្របធានអធិការ/នាយកស្គលា (អនក
ទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា school-level contact person), និងអេានាយក (អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្រុក district-level contact 
person) អាច្បានអនររកមមជាមួយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់តាមវធីិគផ្សងៗោន  និងគៅគពលគវលាគផ្សងៗោន ។ នីតិវធីិខាងគប្រកាម្ៃុុះ
បញ្ញេ ំងពីតួនាទីទាងំគនាុះ ប៉ោុដនរមិនានបំណងកំណត់អាីដែលបុេាលជាក់លាក់ណាមួយេួរររគររចុ្បុះពីអនររកមមគនាុះគទ។ 
ឧទា រណ៍ ប្របរិនគបើបុេាលិកាន ក់បានគឃើញគ ម្ ុះ និងគលែរាា ល់របរ់មន្តនរី ពួកគេេួរដតររគររវាចុ្បុះផ្ងដែរ។ ែូច្បោន
គនុះដែរ ប្របរិនគបើអនកទំនាក់ទំនងដែលបានកំណត់បានរាប់ចំ្បនួនោនយនរដែលគប្របើប្របារ់គោយមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ ពួកគេេួរ
ដតររគររវាចុ្បុះផ្ងដែរ។  

 
មនុរសប្រេប់ោន ប្រតូវបានគលើកទឹកចិ្បតរឱ្យកត់ប្រតាផ្លប៉ោុះពាល់គលើរិរស/កុារ/និគោជិត/បុេាលិកណាមួយ (បនាា ប់ពីបញ្ញា បនាា ន់
ណាមួយប្រតូវបានគោុះស្ស្គយ) និងរកមមភាពតាមោនណាមួយដែលប្រតូវការគែើមបីោំប្រទពួកគេ។ មនុរសប្រេប់ោន េួរដតប្រតូវបាន
ដណនាំឱ្យររគររអាីដែលពួកគេច្បងចាំអំពីឧបបតរិគ តុគនុះ រួមទាំងព័ត៌ានែូច្បខាងគប្រកាម៖ Everyone is encouraged 
to document the impact on any students/children/employees/staff (after any immediate issues have been 
addressed) and any follow up actions needed to support them. Everyone should be advised to write down what they 
remember of the incident, including but not limited to the following information:  
 

i. កាលបរគិច្បេទ និងគពលគវលាដែលមន្តនរីអនុវតរច្បាប់បានមកែលប់រគិវណស្គលា ឬបានគធាើការគរនើរំុព័ត៌ាន;  
ii. គ ម្ ុះ និងគលែរាា ល់របរ់មន្តនរី និងភាន ក់ងារដែលពួកគេតំណាង;  
iii. ចំ្បនួនោនយនរ និងគលែផ្ទៃ កគលែ ប្របរិនគបើអាច្បគមើលគឃើញ if visible;  
iv. គ ម្ ុះស្គកសី រិរស ឬបុេាលិកគផ្សងគទៀតដែលពាក់ព័នធ or other staff involved;  
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v. ជំហានដែលបានអនុវតរគែើមបជូីនែំណឹងែល់អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្គលា អនកទំនាក់ទំនងកប្រមិតស្រុក ឬគមធាវ ី
របរ់ស្គលា តាមករណីនីមួយៗ;Steps taken to notify the school-level contact person, the district-level 
contact person, or the school’s attorney, as the case may be;  

vi. រកមមភាពរបរ់មន្តនរីអនុវតរច្បាប់ រួមទាំងថាគតើមន្តនរីទាំងគនាុះបានអនុវតរតាមការដណនាំរបរ់ស្គលាឬអត់;  
vii. ថាគតើមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ានែីកាតុលាការ ឬែីកាតុលាការដែលានរុពលភាព ឬឯកស្គរគផ្សងគទៀតដែរឬគទ;  
viii. ថាគតើានការចាប់ែៃួនរែឋបបគវណីគៅកនុងបរគិវណស្គលាឬអត់; និង  
ix. ផ្លប៉ោុះពាល់គលើរិរស/កុារ/និគោជិត/បុេាលិកណាមួយ (បនាា ប់ពីបញ្ញា បនាា ន់ណាមួយប្រតូវបានគោុះស្ស្គយ 

after any immediate issues have been addressed) និងរកមមភាពតាមោនណាមួយដែលប្រតូវការគែើមបីោំប្រទ
ពួកគេ។ 

អនកឈរគមើលBystanders,  រួមទំាងនិគោជិត និងបុេាលិក អាច្បលតវគីែអូគោយគបើកចំ្ប  (មិនដមនគោយរាៃ ត់) អំពីអនររកមម
គនុះ ប៉ោុដនរពួកគេមិនប្រតូវគប្រជៀតដប្រជកគ ើយ។  
 
រកមមភាពអនុវតរច្បាប់គៅជិតបរគិវណស្គលា Law Enforcement Activities Near School Grounds 
ប្របរិនគបើរកមមភាពអនុវតរច្បាប់ ឬអគនារ ប្របគវរន៍រីុវលិគកើតគ ើងគៅជិតបរគិវណស្គលា វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater 
Lowell Technical High School will refer to the Emergency Operations Plan to determine នឹងគោងគៅគលើដផ្នការ
ប្របតិបតរិការបនាា ន់ គែើមបីកំណត់ថាគតើរុវតថិភាពរិរស និងបុេាលិកអាច្បរងផ្លប៉ោុះពាល់ឬអត់។ ប្របរិនគបើានការរកគឃើញ
កងាល់អំពីរុវតថិភាព វធិានការរុវតថិភាពរមស្របនឹងប្រតូវបានអនុវតរ ដែលអាច្បរួមបញ្េូ លគពលគវលាមិនឱ្យ្ៃងកាត់ ការពនារ
គពលគពលគវលាគច្បញពីស្គលា។ល។ ការទំនាក់ទំនងជាមួយប្រកុមប្រេួស្គរនឹងប្រតូវបានអនុវតរតាមគនាុះ។ 
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ការែឹកជញ្ាូ នស្គលាគរៀន School Transportation 
វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater LowellTechnical High School នឹងពិនិតយគ ើងវញិនូវដផ្នការប្របតិបតរិការបនាា ន់របរ់ែៃួន
ជាមួយប្រកុម  ុនឡានប្រកុងស្គលាគរៀន គែើមបីគលើកកមពរ់រុវតថិភាពរិរសកនុងករណីានរកមមភាពអនុវតរច្បាប់ណាមួយគៅ
ចំ្បណតឡានប្រកុង ឬគៅគលើទីធាៃ ស្គលាគរៀន will review its Emergency Operations Plans with school bus companies to 
promote student safety in the event of any type of law enforcement activity at bus stops or on school grounds។ គនុះរួម
បញ្េូ លទំាងការែឹកជញ្ាូ នអប់រពិំគររ។ គលើរពីគនុះ ស្គលាគរៀនេួរដតពិនិតយគ ើងវញិនូវកិច្បេរនាែឹកជញ្ាូ នស្គលាគរៀន 
និងទំនាក់ទំនងជាមួយប្រកុម  ុនែឹកជញ្ាូ នស្គលាគរៀនទាក់ទងនឹងពិធីស្គររប្រាប់អនកគបើកបរឡានប្រកុង កនុងករណីាន
រកមមភាពអនុវតរច្បាប់រកមមគៅជិតចំ្បណតឡានប្រកុងស្គលាគរៀន។ គនុះរួមបញ្េូ លទំាងការពិចារណារប្រាប់ការែឹកជញ្ាូ ន
អប់រពិំគររ។ នីតិវធីិទាក់ទងនឹងការែឹកជញ្ាូ នេួរដតគផ្ទរ តគលើការរការុវតថិភាពកុារ និងអនកស្គន ក់គៅ និងគជៀរវាងគប្រោុះ
ថាន ក់ដែលទាក់ទងនឹងការទាៃ ក់កុារ ឬអនកស្គន ក់គៅគៅជិតកដនៃងគកើតគ តុឧប្រកិែឋកមមរកមម ឬការចាប់ែៃួន ឬប្របតិបតរិការអនុ
វតរច្បាប់ណាមួយ។ (see Appendix C for Protocols for Bus Drivers in the event of active law enforcement activity near a 
school bus stopរូមគមើលឧបរមព័នធ C រប្រាប់ពិធីស្គររប្រាប់អនកគបើកបរឡានប្រកងុកនុ ងករណីានរកមមភាពអនុវតរច្បាប់
រកមមគៅជិតចំ្បណតឡានប្រកងុស្គលាគរៀន) 
 
មន្តនរីធនធានស្គលា School Resource Officer(s)  
វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell និងទីភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់ទទួលស្គា ល់ថាតួនាទី និងការទទួលែុរប្រតូវរបរ់មន្តនរី
ធនធានស្គលា the School Resource Officer  (SRO) ប្រតូវដតស្របនឹងអនុរសរណៈននការគោេយល់ោន របរ់មន្តនរីធនធាន
ស្គលាេំរូទូទាំងរែឋ Massachusetts។ កនុងកាលៈគទរៈដែលពាក់ព័នធនឹងរកមមភាពអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅគលើទីធាៃ ស្គលា the 
School Resource Officer SRO ប្រតូវគធាើរកមមភាពស្របតាមបទបបញ្ាតរិននអនុរសរណៈននការគោេយល់ោន  the 
Memorandum of Understanding (MOU),  ច្បាប់ជាធរាន និងពិធីស្គរស្រុកស្គលាដែលបានបគងកើតគ ើង។ ការទទួលែុរ
ប្រតូវដែលានមូលោឋ នគៅស្គលាបឋមរិការបរ់ SRO គៅដតគផ្ទរ តគលើការរកាបរោិការអប់រដំែលានរុវតថិភាព និងោំ
ប្រទ គ ើយ the School Resource Officer  SRO នឹងមិនចូ្បលរួមកនុងរកមមភាពអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅគលើទីធាៃ ស្គលាគទ គលើក
ដលងដតានការអនុញ្ញា ត ឬតប្រមវូគោយច្បាប់ និងស្របតាមលកខែណឌ ននអនុរសរណៈននការគោេយល់ោន ។ 
គរច្បករីជូនែំណឹងែល់ឪពុការ យ/អាណាពាបាល Parental/Guardian Notice  
គៅគពលដែលវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High School  បញ្ញា ក់ពីវតរានរបរ់មន្តនរីដែលចូ្បលរួមកនុងការ
អនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុងបរគិវណស្គលា ស្គលានឹងជូនែំណឹងែល់ឪពុការ យ និងអាណាពាបាលរបរ់រិរស ប្រេូបគប្រងៀន 
អនកប្រេប់ប្រេង និងបុេាលិកស្គលា។ ការជូនែំណឹងែល់ឪពុការ យ និងអាណាពាបាលនឹងប្រតូវបានបកដប្របគៅជាភាស្គគផ្សង
គប្រៅពីភាស្គអង់គេៃរដែលនិោយជាទូគៅគៅកនុងរ េមន៍ស្គលារបរ់គយើង។ ការជូនែំណឹងនឹងប្រតូវបានផ្រល់ជូនតាម
រគបៀបដែលការពារការរាៃ ត់ និងភាពឯកជនននព័ត៌ានដែលអាច្បកំណត់អតររញ្ញា ណបានThe notice will be provided in 
a manner that protects the confidentiality and privacy of any potentially identifying information.៕ (see Appendix D for 
Letter Template for notifying families and school community about confirmed presence of law enforcement officers 
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engaged in civil law enforcement on school groundsរូមគមើលឧបរមព័នធ D រប្រាប់េំរូលិែិតរប្រាប់ជូនែំណឹងែល់ប្រកមុ
ប្រេសួ្គរ និងរ េមន៍ស្គលាគរៀនអំពីវតរានដែលបានបញ្ញា ក់របរ់មន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរមួកនុ ងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ
គៅកនុងបរគិវណស្គលា)៕ 
 
អនុប្របធានស្គលា/នាយកស្គលា រ ការជាមួយអនកទំនាក់ទំនងប្រេួស្គររបរ់ស្គលា និងអនកប្របឹកាស្គលាThe Assistant 
Superintendent/Principal in collaboration with the school’s family liaisons and school counselors  នឹងជូនែំណឹងែល់
ប្រកុមប្រេួស្គរ ប្របរិនគបើមន្តនរីដែលអនុវតរច្បាប់រីុវលិកំពុងពាោមទាក់ទងរិរស ឬដរាងរកព័ត៌ានអំពីរិរស។ អនុប្របធាន
ស្គលា/នាយកស្គលា រ ការជាមួយអនកប្របឹកាស្គលារបរ់រិរស នឹងជូនែំណឹងែល់រិរសគោយផ្ទា ល់ ប្របរិនគបើរិរស
ានអាយុ 18 ឆ្ន ំ ឬចារ់ជាងគនុះ៕ (see Appendix D for Letter Template for notifying family members or students age 
18 or emancipated about specific requests from law enforcement officers engaged in civil law enforcement.រូមគមើល
ឧបរមព័នធ D រប្រាប់េំរូលិែិតរប្រាប់ជូនែំណឹងែល់រាជិកប្រេសួ្គរ ឬរិរសដែលានអាយុ 18 ឆ្ន ំ ឬប្រតវូបានគោុះដលង
អំពីរំគណើ ជាក់លាក់ពីមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរមួកនុ ងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ។) 
 
ការការពារព័ត៌ានដែលអាច្បកំណត់អតររញ្ញា ណផ្ទា ល់ែៃួនបាន Protection of Personally Identifiable 
Information 
ស្គលាបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical School នឹងមិនបងាា ញព័ត៌ានផ្ទា ល់ែៃួនអំពីរិរសគៅភាេីទីបីគទ រួមទំាងមន្តនរី 
និងប្របព័នធផ្សពាផ្ាយ ទាំងផ្ទា លា់ត់ ឬជាលាយលកខណ៍អកសរ លុុះប្រតាដត៖ ស្គលាបគច្បេកគទរ Greater Lowell ានការយល់
ប្រពមជាក់លាក់ និងានព័ត៌ានប្រេប់ប្រោន់ពីឪពុការ យ ឬអាណាពាបាល (ឬកនុងករណីរិរសដែលានអាយុោ៉ោងតិច្ប 18 ឆ្ន ំ 
ឬានគររភីាព ការយល់ប្រពមជាក់លាក់ និងានព័ត៌ានប្រេប់ប្រោន់ពីរិរស)៕ វាអនុគលាមតាមែីការបរ់តុលាការ ែីការបរ់
តុលាការ ឬែីកាគកាុះគៅ ឬានអារននរុែភាព ឬរុវតថិភាព។ វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater LowellTechnical School  
នឹងគោរពចំ្បណង់ចំ្បណូលចិ្បតរឯកជនភាព និងកងាល់របរ់ឪពុការ យ ឬអាណាពាបាលរបរ់រិរស (ឬរិរសែៃួនឯង
ប្របរិនគបើានអាយុគលើរពី 18 ឆ្ន ំ ឬានគររភីាព) ); it is pursuant to a Judicial Warrant, Judicial Order, or subpoena;or 
there is a health or safety emergency គែើមបីគ្ៃើយតបគៅនឹងការស្គករួររបរ់ប្របព័នធផ្សពាផ្ាយ និងកនុងកប្រមិតដែលស្រប
នឹងច្បាប់ អនររកមមរបរ់មន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលអាច្បានផ្លប៉ោុះពាល់ែល់រិរស៕   
 
ឪពុការ យ/អាណាពាបាល (និងរិរសដែលានអាយុោ៉ោងតិច្ប 18 ឆ្ន ំ ឬានគររភីាពand students who are at least 18 
years old or emancipated) ានរិទធិគប្រជើរគរ ើរមិនបញ្េូ លកនុងព័ត៌ានកនុងបញ្ា ីគ ម្ ុះ៕ វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater 
Lowell កំណត់ព័ត៌ានអាីែៃុះដែលប្រតូវបញ្េូ លកនុងបញ្ា ីគ ម្ ុះ (ឧទា រណ៍ គោយមិនរាប់បញ្េូ លអារយោឋ ន និងទីកដនៃង
កំគណើ តរបរ់រិរស e.g., by excluding the student’s address and place of birth), និងកំណត់ការបងាា ញព័ត៌ានែល់រ 
េមន៍ស្គលា? គោងតាមច្បាប់រ ព័នធ ស្គលាគរៀនប្រតូវជូនែំណឹងែល់រិរស និងប្រកុមប្រេួស្គររបរ់ពួកគេោ៉ោងគហាច្ប
ណារ់មរងកនុងមួយឆ្ន ំអំពីព័ត៌ានអាីែៃុះដែលប្រតូវបានបញ្េូ លកនុងបញ្ា ីគ ម្ ុះ និងអនុញ្ញា តឱ្យឪពុការ យគប្រជើរគរ ើរមិនបញ្េូ ល
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ព័ត៌ានកនុងបញ្ា ីគ ម្ ុះគៅគពលណាក៏បាន។ ស្រុកនឹងទំនាក់ទំនងព័ត៌ានគនុះគោយគប្របើប្របារ់គរវាកមមបកដប្រប ឬបកស្ស្គយ
គៅកាន់ឪពុការ យ/អាណាពាបាលដែលានជំនាញភាស្គអង់គេៃរានកប្រមិត The District will communicate this 
information using translation or interpretation services to parents/guardians with limited English proficiency៕ 
 
ដផ្នការអនកដលទំា និងព័ត៌ានទំនាក់ទំនង Caregiver Plans and Contact Information 

វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High School នឹងរកាព័ត៌ានទំនាក់ទំនងរគន្តងាា ុះបនាា ន់ ទំនាក់ទំនងអនក
ដលទាំជំនួរalternative caregiver contacts, និងទំនាក់ទំនងរប្រាប់ការគៅយកដែលានការអនុញ្ញា តឲ្យគធាើបច្បេុបបននភាព
រប្រាប់រិរសទាំងអរ់។ ឪពុការ យ/អាណាពាបាលនឹងប្រតូវបានអនុញ្ញា តឱ្យចុ្បុះបញ្ា ីមនុរសគប្រច្បើនជាងាន ក់ជាអនកទំនាក់
ទំនងរគន្តងាា ុះបនាា ន់។ វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell នឹងរកាឯកស្គរពាក់ព័នធគៅកនុងឯកស្គរ ែូច្បជាការអនុញ្ញា តពី
អនកដលទាំគផ្សងគទៀត ភាន ក់ងារបគណាដ ុះអារនន ឬអាណាពាបាល៕ 
 
ការោំប្រទរប្រាប់រិរស Support for Students  

វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High School នឹងផ្រល់ការប្របឹកាដែលគ្ៃើយតបគៅនឹងវបបធម៌ និងការោំប្រទ
គផ្សងៗគទៀតែល់រិរានុរិរសដែលកំពុងជួបប្របទុះនឹងការលប់បារមភកាន់ដតខាៃ ំងគ ើង ដែលជាលទធផ្លននរកមមភាពអនុវតរ
ច្បាប់រីុវលិ Greater Lowell Technical High School will offer culturally responsive counseling and other supports to 
students experiencing increased anxiety as a result of civil law enforcement activity.៕    
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ការោំប្រទរប្រាប់ប្រេសួ្គរ Support for Families 

វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High School នឹងផ្រល់ការោំប្រទ និងការតភាា ប់គៅកាន់ធនធានរ េមន៍
ែល់ប្រេួស្គរដែលរងផ្លប៉ោុះពាល់គោយរកមមភាពអនុវតរច្បាប់រីុវលិ តាមការរមស្រប៕ វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater 
Lowell នឹងចូ្បលរួមជាមួយប្រេួស្គរនានា គែើមបីគោុះស្ស្គយឧបរេាចំ្បគពាុះការចូ្បលគរៀនរបរ់រិរស បញ្ញា ប្របឈមននអាកបប
កិរោិគៅស្គលា ឬកងាល់គផ្សងៗគទៀត៕ ការទំនាក់ទំនងជាមួយប្រេួស្គរនានា នឹងប្រតូវបានគធាើគ ើងជាភាស្គកំគណើ តរបរ់ពួក
គេ រួមទាំងការគប្របើប្របារ់អនកបកដប្របប្របរិនគបើចាំបាច់្ប៕ វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell ក៏នឹងដច្បករដំលកជាមួយ
ប្រេួស្គរនានាអំពីពិធីស្គរ និងដផ្នការទំនាក់ទំនងរបរ់ស្រុករប្រាប់គពលwhen civil law enforcement activity occurs ដែល
រកមមភាពអនុវតរច្បាប់រីុវលិគកើតគ ើង៕ 
 
ការបណរុ ុះបណារ លទាក់ទងនឹងអនររកមមជាមួយការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
 rainings Regarding Interactions with Civil Law Enforcement  
 
វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell នឹងគធាើការបណរុ ុះបណារ លគលើការអនុវតរនីតិវធីិ និងការអនុវតរលអបំផុ្តទំាងគនុះ គែើមបីោំ
ប្រទែល់រុវតថិភាពរបរ់រិរស បុេាលិក ប្រកុមប្រេួស្គរ និងអនកទរសនាដែលានការអនុញ្ញា តទំាងអរ់គៅកនុងបរគិវណស្គលា
ទាំងអរ់៕ DESE គោយពិគប្រោុះគោបល់ជាមួយ EOE ការោិល័យជនគេៀរែៃួន និងជនអគនារ ប្របគវរន៍រែឋ the 
Massachusetts Office for Refugees and Immigrants,  និងអេាប្រពុះរាជអាជាា រែឋ the Massachusetts Attorney General,  
នឹងបគងកើតការបណរុ ុះបណារ លេំរូគលើនីតិវធីិទំាងគនុះ ក៏ែូច្បជាការដណនំារប្រាប់ស្គលាគរៀនថាន ក់មគតរយយែល់ទី K-12 ដែល
ទាក់ទងនឹងការគធាើអនររកមមជាមួយការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ៕ វទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High School   
អាច្បគប្របើប្របារ់ការបណរុ ុះបណារ លេំរូគនាុះ ឬបគងកើតការបណរុ ុះបណារ លផ្ទា ល់ែៃួន ែរាបណាែៃឹមស្គរស្របនឹងការបណរុ ុះបណារ
លេំរូ៕ 
 
កាតពាកិច្បេដែលានស្ស្គប់ Existing Obligations 

ោម នអាីគៅកនុងនីតិវធីិទំាងគនុះផ្ទៃ រ់បរូរវទិាល័យបគច្បេកគទរNothing in these Procedures alters Greater Lowell Technical 
High School   ឱ្យអនុវតរតាមច្បាប់រែឋ និងរ ព័នធ ឬគោលនគោបាយ ឬនីតិវធីិដែលានស្ស្គប់គនាុះគទ ៕ 
 
ោម នអាីគៅកនុងនីតិវធីិទំាងគនុះហាមឃ្លត់Nothing in these Procedures prohibitsកិច្បេរ ប្របតិបតរិការរមស្របជាមួយអាជាា
ធរ រួមទាំងប៉ោូលីរ នាយកោឋ នពនៃត់អេាីេ័យ គរវាគវជាស្គស្តរររគន្តងាា ុះបនាា ន់ អាជាា ធរការពារកុារ ឬមន្តនរីរុវតថិភាពស្គធារ
ណៈគផ្សងគទៀតដែលគ្ៃើយតបគៅនឹងប្រោអារនន ការការពារកុារពីការរគំលាេបំពាន ឬការគធារប្របដ រ ឬការអនុវតរ
អំណាច្បស្របច្បាប់ដែលមិនទាក់ទងនឹងការអនុវតរអគនារ ប្របគវរន៍រីុវលិគនាុះគទ។ ប្របរិនគបើានការេំរាមកំដ ងខាងរាង
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កាយភាៃ មៗចំ្បគពាុះរុវតថិភាពរបរ់កុារ រាជិកបុេាលិក រាជិកប្រេួស្គរ ឬបុេាលគផ្សងគទៀត បុេាលិកកមមវធីិមិនេួរ
ស្គា ក់គរាើរកនុងការទូររ័ពាគៅគលែ 9-1-1 គែើមបីរំុជំនួយគ ើយ៕ 
 
 បគងាា ុះគៅគលើគេ ទំព័ររបរ់ទីមណឌុ ល Posting on District’s website 

នីតិវធីិ និងគោលនគោបាយរបរ់ទីមណឌុ លThe District’s procedures នឹងប្រតូវបានបគងាា ុះគៅគលើគេ ទំព័ររបរ់ស្រុក ដែល
ប្រតូវបានបកដប្របជាភាស្គច្បមបងរបរ់ប្រេួស្គរនានាគៅកនុងទីមណឌុ ល។  
 

ធនធានបដនថមរប្រាប់រិរស និងប្រកមុប្រេសួ្គរគៅវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell  
Additional Resources for Greater Lowell Technical High School Students and Families 

ការោិល័យរែឋអាជាា រែឋ Massachusetts និងការោិល័យជនគេៀរែៃួន និងជនអគនារ ប្របគវរន៍រែឋ Massachusetts 
បានបគងកើតធនធានែូច្បខាងគប្រកាមរប្រាប់ស្គធារណជនគែើមបីដរាងយល់បដនថមអំពីរិទធិរបរ់ពួកគេ។     
The Massachusetts Attorney General’s Office and the Massachusetts Office for Refugees and Immigrants 
have created the following resources for the public to learn more about their rights.  
 
Massachusetts Attorney General: Resources for Immigrants in Massachusetts 

Massachusetts Office for Refugees and Immigrants: Community Resource Toolkit 

Massachusetts Attorney General Guidance: KNOW YOUR RIGHTS: ICE Enforcement An Updated Guide for 
Immigrants, Families, and Communities (available in Spanish, Portuguese, Haitian 
Creole, Chinese, Vietnamese) 

Massachusetts Attorney General Guidance: General Information for Massachusetts Service Providers 
Regarding Immigration Enforcement (available in Spanish, Portuguese, Haitian 
Creole, Chinese, Vietnamese) 

Massachusetts Attorney General Guidance: K-12 Schools' Obligations to Protect Students and Their 
Information 

Massachusetts Attorney General Flyer: Immigrant Students’ Right to Attend School: A Guide for Families 
(available in Spanish, Portuguese, Haitian Creole, Vietnamese, Chinese) 

Massachusetts Attorney General Flyer: K-12 Schools on Protections for Students and their Information 

Emergency Planning Guide for Parents with Uncertain Immigration Status (available in 
Spanish, Portuguese, Haitian Creole, Simplified Chinese) 

Emergency Planning Fact Sheet for Parents with Uncertain Immigration Status (available in 
Spanish, Portuguese, Haitian Creole, Simplified Chinese) 

Attorney General’s Advisory Regarding Equal Access to Public Education for All Students Irrespective of 
Immigration Status 

Upholding the Rights of Immigrant Students to Enroll in School: Guidance for School Committees and 
Districts 

 

https://www.mass.gov/info-details/resources-for-immigrants-in-massachusetts
https://www.mass.gov/community-resource-toolkit
https://www.mass.gov/doc/ice-kyr-guidance-31226/download
https://www.mass.gov/doc/ice-kyr-guidance-31226/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-spanish/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-portuguese/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-haitian-creole/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-haitian-creole/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-simplified-chinese/download
https://www.mass.gov/doc/05292025-ago-ice-guidance-final-vietnamese/download
https://www.mass.gov/doc/ago-service-providers-immigration-guidance-02072025/download
https://www.mass.gov/doc/ago-service-providers-immigration-guidance-02072025/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-informacion-general-sobre-control-de-inmigracion/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-informacoes-gerais-sobre-aplicacao-das-leis-de-imigracao/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-enfomasyon-jeneral-sou-ranfosman-imigrasyon/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-enfomasyon-jeneral-sou-ranfosman-imigrasyon/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-guanyuyiminzhifadejibenxinxi/download
https://www.mass.gov/doc/one-pager-for-massachusetts-service-providers-thong-tin-chung-ve-thuc-thi-di-tru/download
https://www.mass.gov/doc/guidance-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/guidance-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/immigrant-students-right-to-attend-school-a-guide-for-families/download
https://www.mass.gov/doc/derecho-de-los-alumnos-inmigrantes-a-asistir-a-la-escuela-guia-para-las-familias/download
https://www.mass.gov/doc/direito-dos-estudantes-imigrantes-de-frequentar-a-escola-um-guia-para-as-familias/download
https://www.mass.gov/doc/dwa-elev-imigran-yo-pou-ale-lekol-yon-gid-pou-fanmi-yo/download
https://www.mass.gov/doc/quyen-duoc-den-truong-cua-hoc-sinh-nhap-cu-huong-dan-cho-gia-dinh/download
https://www.mass.gov/doc/yiminxueshengruxuequan-jiatingshouce/download
https://www.mass.gov/doc/flyer-for-k-12-schools-on-protecting-students-and-their-information/download
https://www.mass.gov/doc/emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status/download
https://www.mass.gov/doc/spanish-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/portuguese-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/haitian-creole-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/simplified-chinese-emergency-planning-guide-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status/download
https://www.mass.gov/doc/spanish-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/portuguese-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/haitian-creole-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/doc/simplified-chinese-emergency-planning-fact-sheet-for-parents-with-uncertain-immigration-status-july-2025/download
https://www.mass.gov/info-details/attorney-generals-advisory-regarding-equal-access-to-public-education-for-all-students-irrespective-of-immigration-status#:%7E:text=The%20Massachusetts%20Student%20Anti-Discrimination,%2C%20gender%20identity%2C%20religion%2C%20national
https://www.mass.gov/info-details/attorney-generals-advisory-regarding-equal-access-to-public-education-for-all-students-irrespective-of-immigration-status#:%7E:text=The%20Massachusetts%20Student%20Anti-Discrimination,%2C%20gender%20identity%2C%20religion%2C%20national
https://www.doe.mass.edu/commissioner/spec-advisories/upholding-rights.html
https://www.doe.mass.edu/commissioner/spec-advisories/upholding-rights.html
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APPENDIX A 
ែីកាតុលាការ និងែីការែឋបាលេំរូ Sample Judicial Warrants and Administrative Warrants 

___________________________________________________________________ 
Figure 1: ែីការបរ់តុលាការរែឋ State Court Judicial Warrant   

  

Figure 2: របូភាពទី 2: “ែីកាដ្កគ្រ” របរ់តុលាការរ ព័នធ (ខាងគ្ាង) និង “ែីកាចាប់ែៃួន ICE” របរ់រែឋបាល 
(ខាងស្គរ ំ) Federal Court Judicial “search warrant” (left) & Administrative “ICE Warrant” (right)  
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APENDIX B 
ទប្រមង់ឯកស្គរអនររកមមអនុវតរច្បាប់រីុវលិ Civil Law Enforcement Interaction Documentation Form 

_______________________________________________________________ 
 

នលៃដែឆ្ន ំ: _________________   គា៉ោង: ______________  ទីកនដលង: __________________________   
 
គ ម្ ុះភាន ក់ងារAgent Name(s): _______________ គលែរាា ល់Badge/Identification : __________________   
 
ភាន ក់ងារAgency: _____________________      ព័ត៌ានគៅហាា ង/ទំនាក់ទំនង:  _________________________   
 
គោលបំណងដែលបានបញ្ញា ក់គោយភាន ក់ងារ/បុេាល កំណត់ប្រតា ឬតំបន់ដែលបានគរនើរំុ:  _________________________ 

_____________________________________________________________________________________ 

ឯកស្គរដែលបានបងាា ញ Document presented:   

☐ ែីការបរ់តុលាការ      ☐ បញ្ញា របរ់ែីការ     ☐ ែីកាគកាុះគៅSubpoena   

☐  ែីការែឋបាលអគនារ ប្របគវរន៍     ☐ អនកឃំុែៃួនអគនារ ប្របគវរន៍    

☐ ោម នឯកស្គរណាមួយប្រតូវបានបងាា ញ      ☐គផ្សងៗ : __________________ 

អេានាយករង/នាយកស្គលាប្រតវូបានជូនែំណឹង:      ☐ បាទ/ចារ ៎  ☐  គទ 

អេានាយក-នាយក បានជូនែំណឹង Superintendent-Director notified:     ☐បាទ/ចារ៎    ☐  គទ 

គមធាវសី្គលាប្រតវូបានទាក់ទង School attorney contacted:   ☐ បាទ/ចារ៎    ☐  គទ  

ការគ្ៃើយតបកប្រមិតស្គលាគរៀន:  _________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________  

ព័ត៌ាន ឬឯកស្គរដែលបានបងាា ញrecords disclosed,  ប្របរិនគបើាន:  _________________________ 

_____________________________________________________________________________________ 

ការចាប់ែៃួន/ឃំុែៃួន ឬរកមមភាពអនុវតរច្បាប់គផ្សងគទៀតAny arrest/detention or other enforcement action:  ___________ 

ផ្លប៉ោុះពាល់គលើប្របតិបតរិការស្គលាគរៀន Impact on school operations:  _______________________________ 
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_____________________________________________________________________________________ 

ការរគងកតគផ្សងគទៀត Any other observations:   _______________________________________________ 

____________________________________________________________________________________ 

 អនកដែលបំគពញរបាយការណ៍ : ___________________________   នលៃដែឆ្ន ំបានបគពញ: __________________   
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APENDIX C 

ពិធីស្គររប្រាប់អនកគបើកបរឡានប្រកងុកនុងករណីានរកមមភាពអនុវតរច្បាប់ោ៉ោងរកមមគៅជិតចំ្បណត
ឡានប្រកងុស្គលាគរៀន 

Protocols for Bus Drivers in the Event of Active Law Enforcement 
Activity Near a School Bus Stop 

___________________________________________________________________ 
គោលបំណងននពិធីស្គរ protocol គនុះេឺគែើមបីបគងកើតនីតិវធីិរប្រាប់អនកគបើកបរឡានប្រកុងស្គលាគរៀន អនកគ ៉ោការែឹកជញ្ាូ ន 
អនកបញ្ាូ ន និងបុេាលិកស្គលាគរៀន គៅគពលដែលានរកមមភាពអនុវតរច្បាប់រកមម ការចាប់ែៃួន ប្របតិបតរិការរបរ់ប៉ោូលីរ 
ការគ្ៃើយតបកនុងប្រោអារនន ឬalong a transportation routeស្គថ នភាពដែលអាច្បបងកគប្រោុះថាន ក់គផ្សងគទៀត។ 
 
ការពិចារណាច្បមបងប្រេប់គពលគវលាេឺរុវតថិភាពរបរ់រិរស បុេាលិកែឹកជញ្ាូ ន ប្រកមុប្រេសួ្គរ និងរាជិករ េមន៍។ រិរស
មិនប្រតូវគច្បញពីោនយនរស្គលាគទ គៅគពលដែលការគធាើែូគច្បនុះអាច្បគធាើឱ្យរិរសរថិតគៅកនុង ឬគៅជិតកដនៃងគកើតគ តុឧប្រកិែឋ
កមម ប្របតិបតរិការអនុវតរច្បាប់ ការចាប់ែៃួន ឬother potentially unsafe situationស្គថ នភាពមិនានរុវតថិភាពគផ្សងគទៀត។ 
 
អនកគបើកបរមិនប្រតូវបានគេរពឹំងថានឹងកំណត់លកខណៈននរកមមភាពអនុវតរច្បាប់Drivers are not expected to determine the 
nature of law enforcement activity  ឬវាយតនមៃថាគតើប្របតិបតរិការរបរ់ប៉ោូលីរជាក់លាក់ណាមួយបងាា ញពីការេំរាមកំដ ងភាៃ
មៗឬអត់គនាុះគទ។ គៅគពលដែលានការប្រពួយបារមភអំពីរុវតថិភាពរមគ តុផ្ល អនកគបើកបរេួរដតរកាច្បាៃ យរុវតថិភាព 
ទាក់ទងដផ្នកែឹកជញ្ាូ ន/បញ្ាូ ន និងរង់ចំាការដណនាំបដនថម។ 
 
គពលានការរងស័យ — កំុបគណាដ យឱ្យរិរសធាៃ ក់គៅកនុងស្គថ នភាពដែលអាច្បមិនានរុវតថិភាព។                                             
WHEN IN DOUBT — DO NOT DISCHARGE THE STUDENT into a potentially unsafe situation. 
 
ប្របរិនគបើអនកគបើកបររគងកតគឃើញរកមមភាពអនុវតរច្បាប់ោ៉ោងរកមម, ការចាប់ែៃួន, ប្របតិបតរិការរបរ់ប៉ោូលីរ, កដនៃងគកើត
គ តុ, ការគ្ៃើយតបកនុងប្រោអារនន, ឬរកមមភាពដែលអាច្បមិនានរុវតថិភាពគផ្សងគទៀតគៅ ឬដកបរចំ្បណតឡានប្រកុង លំគៅ
ោឋ នរិរស ឬតាមបគណារ យផ្ៃូវរបរ់អនក៖ If a driver observes active law enforcement activity, an arrest, police 
operation, crime scene, emergency response, or other potentially unsafe activity at or near a bus stop, student 
residence, or along your route: 
 
1. កំុចូ្បលគៅកនុងតំបន់គនាុះ DO NOT ENTER THE AREA 

• កំុគបើកបរចូ្បលគៅកនុង ឬ្ៃងកាត់តំបន់ដែលគមើលគៅមិនានរុវតថិភាព ឬកំពុងប្រតូវបានប្រេប់ប្រេងោ៉ោងរកមម
គោយអាជាា ធរអនុវតរច្បាប់។ 
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• រកាច្បាៃ យរុវតថិភាព គ ើយប្របរិនគបើអាច្បគធាើគៅបាន រូមផ្ទៃ រ់ទីឡានប្រកុងគៅកាន់ទីតាំងដែលានរុវតថិ
ភាព និងស្របច្បាប់៕ Maintain a safe distance and, when possible, move the bus to a safe and legal 
location.៕ 

 
2. កំុបគណរ ញរិរសគច្បញ DO NOT DISCHARGE THE STUDENT 

• កំុទាៃ ក់រិរសគៅ ឬដកបរប្របតិបតរិការអនុវតរច្បាប់ ឬស្គថ នភាពដែលអាច្បមិនានរុវតថិភាពគផ្សងគទៀត។ Never 
drop a student off at or near an active law enforcement operation or other potentially unsafe situation.៕ 

• រការិរសឱ្យានរុវតថិភាពគៅគលើឡានbus Keep the student safely on the bus and contact 
transportation/dispatch គ ើយទាក់ទងដផ្នកែឹកជញ្ាូ ន/បញ្ាូ ន គែើមបីទទួលបានការដណនំាបដនថម។ 

• កំុដណនាំរិរសឱ្យគែើរ្ៃងកាត់ ឬគែើរជំុវញិរកមមភាពអនុវតរច្បាប់ គែើមបីគៅែល់ផ្ាុះ ចំ្បណតឡានប្រកុង ឬឡាន
ប្រកុងរបរ់ពួកគេ៕ Do not direct a student to walk through or around law enforcement activity to reach 
their home, bus stop, or the bus៕ 

3. ទំនាក់ទំនងែឹកជញ្ាូ ន/បញ្ាូ ន CONTACT TRANSPORTATION/DISPATCH 

 ទាក់ទងដផ្នកែឹកជញ្ាូ ន/បញ្ាូ ន និងរាយការណ៍ជាបនាា ន់: 
• គលែឡានប្រកុង/ផ្ៃូវរបរ់អនក Your bus/route number 
• ទីតាំងរបរ់អនក Your location 
• ចំ្បណតឡានប្រកុង ឬលំគៅោឋ នដែលរងផ្លប៉ោុះពាល់ The affected bus stop or residence 
• អាីដែលអនកអាច្បរគងកតគឃើញគោយគច្បតនា What you can objectively observe 
• ថាគតើរិរសដែលរងផ្លប៉ោុះពាល់កំពុងគៅគលើឡានប្រកុងឬអត់ Whether the affected student is currently on 

the bus 
  
 រាយការណ៍ដតអាីដែលអនកគឃើញប៉ោុគណាណ ុះ។ កំុស្គម នអំពីមូលគ តុននរកមមភាពអនុវតរច្បាប់ ឬអនកដែលអាច្បពាក់ព័នធ។

Report only what you see. Do not speculate about the reason for law enforcement activity or who may be 
involved.៕ 

 
4. អនុវតរតាមការដណនំាអំពីការបញ្ាូ ន FOLLOW DISPATCH INSTRUCTIONS 

 ការែឹកជញ្ាូ ន/ការបញ្ាូ ន គោយពិគប្រោុះគោបល់ជាមួយរែឋបាលវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell Technical High 
School administration និងការអនុវតរច្បាប់គៅគពលចាំបាច់្ប នឹងកំណត់ជំហានបនាា ប់រមស្រប។ 
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អនកអាច្បនឹងប្រតូវបានែឹកនាំគៅកាន់៖ You may be directed to: 
• រង់ចាំគៅទីតាំងរុវតថិភាព Wait at a safe location 
• បនរផ្ៃូវ គ ើយប្រត ប់មកវញិគៅគពលគប្រកាយ Continue the route and return later 
• គប្របើប្របារ់ចំ្បណតជំនួរដែលានការអនុញ្ញា ត Use an authorized alternate stop 
• ជួបឪពុការ យ/អាណាពាបាល ឬមនុរសគពញវយ័ដែលានការអនុញ្ញា តគៅទីតំាងរុវតថិភាពគផ្សងគទៀត Meet 

an authorized parent/guardian or responsible adult at another safe location 
• បញ្ាូ នរិរសប្រត ប់គៅស្គលាគរៀន ឬទីតំាងដែលបានកំណត់គោយការប្រតួតពិនិតយគផ្សងគទៀត Return the 

student to school or another designated supervised location 
 
កំុគប្រជើរគរ ើរទីតំាងទាៃ ក់គចាលជំនួរគោយឯករាជយ។                                                                                                                            
Do not independently select an alternate drop-off location. 
 
5. ការអប់រពិំគររ / ការែឹកជញ្ាូ នបុេាល SPECIAL EDUCATION / INDIVIDUALIZED TRANSPORTATION 

 រិរសដែលប្រតូវការការែឹកជញ្ាូ នឯកគទរអាច្បានតប្រមូវការបដនថម។ 
      ប្របរិនគបើរិរសប្រតូវគផ្ារគោយផ្ទា ល់គៅឪពុការ យ អាណាពាបាល អនកដលទំា ឬមនុរសគពញវយ័ដែលាន ការអនុញ្ញា ត

គផ្សងគទៀត រូមកំុគោុះដលងរិរស លុុះប្រតាដតមនុរសគពញវយ័ដែលានការអនុញ្ញា តអាច្បទទួលរិរសបានគោយរុវតថិ
ភាព៕ 

 

 ប្របរិនគបើមនុរសគពញវយ័ដែលទទួល៖If the receiving adult: 
• មិនអាច្បចូ្បលបាន; Is unavailable; 
• មិនអាច្បចូ្បលគៅជិតឡានប្រកុងគោយរុវតថិភាព; Cannot safely approach the bus; 
• ជាប់ពាក់ព័នធនឹងរកមមភាពអនុវតរច្បាប់; ឬ Is involved in the law enforcement activity; or 
• មិនអាច្បបំគពញការគផ្ារដែលប្រតូវការគោយគ តុផ្លណាមួយគ ើយ រូមរការិរសឱ្យានរុវតថិភាពគៅគលើ

ោនយនរ គ ើយទាក់ទងដផ្នកែឹកជញ្ាូ ន/បញ្ាូ នជាបនាា ន់។Cannot complete the required transfer for any 
reason, keep the student safely on the vehicle and immediately contact Transportation/Dispatch៕ 

  
បនរអនុវតរតាមដផ្នការែឹកជញ្ាូ ន រុវតថិភាព គវជាស្គស្តររ អាកបបកិរោិ ឬដផ្នការផ្ទា ល់ែៃួនគផ្សងគទៀតរបរ់រិរសតាមការ

ដណនា៕ំ 
 
6. ប្របរិនគបើានគប្រោុះថាន ក់ភាៃ មៗ IF THERE IS AN IMMEDIATE DANGER 

 ប្របរិនគបើអនកគជឿថារិរស ឬឡានប្រកុងកំពុងរថិតកនុងគប្រោុះថាន ក់ភាៃ មៗ: 
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• ផ្ទៃ រ់គច្បញពីតំបន់គនាុះ ប្របរិនគបើវាានរុវតថិភាពកនុងការគធាើែូគច្បនុះ៕ 
• ទូររ័ពាគៅគលែ 911 គៅគពលដែលប្រតូវការជំនួយរគន្តងាា ុះបនាា ន់៕ 
• ជូនែំណឹងែល់ដផ្នកែឹកជញ្ាូ ន/បញ្ាូ នព័ត៌ានឱ្យបានឆ្ប់តាមដែលអាច្បគធាើគៅបានគោយរុវតថិភាព៕ 
• អនុវតរតាមការដណនាំរបរ់អាជាា ធរអនុវតរច្បាប់ទាក់ទងនឹងច្បលនាច្បរាច្បរណ៍ ការជគមៃៀរ ការផ្ទៃ រ់បរូរទីលំគៅ 

ឬរុវតថិភាពភាៃ មៗ Follow law enforcement directions regarding traffic movement, evacuation, relocation, 
or immediate safety.៕ 

 

7. រកាភាពរៃប់ស្គៃ ត់របរ់រិរស KEEP STUDENTS CALM 

• ផ្រល់ដតព័ត៌ានដែលរិរសប្រតូវការគែើមបីយល់អំពីការពនារគពល ឬការផ្ទៃ រ់បរូរ៕ 
• អនកអាច្បនិោយគោយស្គមញ្ាថា៖ «គយើងប្រតវូរង់ចំា ឬផ្ទៃ រ់បរូរផ្ៃូវរបរ់គយើងរប្រាប់គ តុផ្លរុវតថិភាព»៕ 
• កំុពិភាកា, ស្គម ន, លតរូប, កត់ប្រតា, ឬដច្បករដំលកព័ត៌ានទាក់ទងនឹងរកមមភាពអនុវតរច្បាប់> 

 
8.  កត់ប្រតាគ តុការណ៍ DOCUMENT THE INCIDENT 

 បនាា ប់ពីរិរសានរុវតថិភាព គ ើយស្គថ នភាពប្រតូវបានគោុះស្ស្គយរួច្ប រូមបំគពញឯកស្គរឧបបតរិគ តុែឹកជញ្ាូ នដែល
ប្រតូវការ៕ 
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APENDIX D 

េំរលិូែិតរប្រាប់ជូនែំណឹងែល់ប្រកមុប្រេសួ្គរ និងរ េមន៍ស្គលាគរៀន អំពីវតរានដែលបានបញ្ញា ក់
របរ់មន្តនរីអនុវតរច្បាប់ដែលចូ្បលរមួកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិគៅកនុងបរគិវណស្គលាគរៀន 

Letter Template for notifying families and school community 
about confirmed presence of law enforcement officers engaged 

in civil law enforcement on school grounds 
___________________________________________________________________ 

ជូនចំ្បគពាុះប្រកុមប្រេួស្គរ:  
 
គយើងែាុំររគររមកអនកគែើមបីជប្រាបជូនគលាកអនកថា ភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់រីុវលិ ជាពិគររ, specifically [INCLUDE THE 
NAME OF THE AGENCY IF AVAILABLEរូមបញ្េូ លគ ម្ ុះភាន ក់ងារប្របរិនគបើាន],ានវតរានគៅ  at Greater Lowell 
Technical High School. 

 
គោងតាមច្បាប់ PROTECT Act ដែលបានចុ្បុះ តថគលខាគៅនលៃទី 5 ដែរីហា, 2026,ឥ ូវគនុះជាច្បាប់គៅកនុងរែឋ 
Massachusetts that civil arrests for civil law enforcement, ដែលការចាប់ែៃួនរែឋបបគវណីរប្រាប់ការអនុវតរច្បាប់រែឋបបគវណី 
រួមទំាងការអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍រ ព័នធ មិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តគៅកនុងបរគិវណស្គលាកនុងអំ ុងគពលគា៉ោងរិកា កនុង
អំ ុងគពលកមមវធីិមុន និងគប្រកាយគា៉ោងរិកា និងកនុងអំ ុងគពលប្រពឹតរិការណ៍ដែលឧបតថមភគោយស្គលាគោយោម នែីកា
តុលាការ ឬែីកាតុលាការគនាុះគទ៕    
 
ទីមណឌុ លគយើងាននីតិវធីិ និងគោលការណ៍ច្បារ់លារ់ដែលប្រតូវអនុវតរតាម the PROTECT Act, ដែលអនកអាច្បគមើលគឃើញ
[INSERT LINKS] 

 
ប្របរិនគបើអនកកំពុងដរាងរកជំនួយ ឬព័ត៌ានបដនថមដផ្នកច្បាប់ រូមគប្របើប្របារ់ធនធានខាងគប្រកាម៕ 
 
រប្រាប់ជំនួយដផ្នកច្បាប់ទូគៅ រូមចូ្បលគមើលជំនួយដផ្នកច្បាប់គៅទីគនុះ:  Massachusetts Legal Resource Finder  
 
រប្រាប់ជំនួយដផ្នកច្បាប់ទាក់ទងនឹងបញ្ញា អគនារ ប្របគវរន៍ រូមចូ្បលគមើលជំនួយដផ្នកច្បាប់គៅទីគនុះ:  

• មូលនិធិតំណាងដផ្នកច្បាប់ The Legal Representation Fund (LRF) -- រប្រាប់អនកដែលគទើបប្រតវូបានdetained by  
ICE ឃំុែៃួនលមីៗគនុះ។  

• ដែសទូររ័ពាទាន់គ តុការណ៍ដែលប្រតវូបានឃំុែៃួនDetained Hotline: (617) 637-8195   

https://malegislature.gov/Laws/SessionLaws/Acts/2026/Chapter163
https://masslrf.org/en/home
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• ដែសទូររ័ពាទាន់គ តុការណ៍រប្រាប់ប្រកមុប្រេសួ្គរ និងមិតរេករិFamily & Friends Hotline: (617) 396-7143   
• េំនិតផ្រួច្បគផ្រើមទទួលបានគមធាវរីែឋThe Massachusetts Access to Counsel Initiative (MACI) -- រប្រាប់អនកដែល

កំពុងប្របឈមមុែនឹងការនិរគទរែៃួន ដែលកំពុងរថិតកនុងែំគណើ រការនីតិវធីិរបរ់តុលាការអគនារ ប្របគវរន៍។For those 
facing deportation currently in Immigration court proceedings៕   

• ការទទួលIntake: 508-505-4588  
• ដែសទូររ័ពាជំនួយអគនារ ប្របគវរន៍ MIRA  MIRA Immigration Helpline               
• miracoalition.org/news/immigration-helpline/   
• ailalawyer.com                                    
• ការដរាងរកគមធាវអីគនារ ប្របគវរន៍ទូទំាងប្របគទរNationwide Immigration Lawyer Search              
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APENDIX E 

េំរលិូែិតរប្រាប់ជូនែំណឹងែល់រាជិកប្រេសួ្គរ ឬរិរសដែលានអាយុ 18 ឆ្ន ំ 
ឬប្រតវូបានគោុះដលងអំពីរំគណើ ជាក់លាក់ពីមន្តនរីអនុវតរច្បាប់ 

ដែលចូ្បលរមួកនុងការអនុវតរច្បាប់រីុវលិ 
Letter Template for notifying family members or students age 18 

or emancipated about specific requests from law enforcement officers 

engaged in civil law enforcement 
___________________________________________________________________ 

 
ជូនចំ្បគពាុះ __________:  
 
កនុងនាមជាឪពុការ យ ឬអាណាពាបាលស្របច្បាប់របរ់ ____________________,អីុដមលគនុះេឺគែើមបីជូនែំណឹងែល់អនក
ថា ភាន ក់ងារអនុវតរច្បាប់រីុវលិ ជាពិគររ [INCLUDE THE NAME OF THE AGENCY IF AVAILABLEរួមបញ្េូ លគ ម្ ុះ
ភាន ក់ងារប្របរិនគបើាន] កំពុង [either trying to reach your child OR sought specific information about your child ពាោម
ទាក់ទងកូនរបរ់អនក ឬដរាងរកព័ត៌ានជាក់លាក់អំពីកូនរបរ់អនក]។  
 
អនកអាច្បទាក់ទង [CONTACT PERSON អនកទំនាក់ទំនង] គៅវទិាល័យបគច្បេកគទរ Greater Lowell ជាមួយនឹងរំណួរណា
មួយអំពីឧបបតរិគ តុគនុះ ប៉ោុដនររូមប្រជាបថា កមមវធីិរបរ់គយើងអាច្បនឹងមិនានព័ត៌ានបដនថមជាងអាីដែលបានផ្រល់ជូនខាងគលើ
គនាុះគទ។ 
 
គោងតាមច្បាប់ PROTECT Act ដែលបានចុ្បុះ តថគលខាគៅនលៃទី 5 ដែរីហា, 2026,ឥ ូវគនុះជាច្បាប់គៅកនុងរែឋ 
Massachusetts ដែលការចាប់ែៃួនរែឋបបគវណីរប្រាប់ការអនុវតរច្បាប់រែឋបបគវណី រួមទំាងការអនុវតរច្បាប់អគនារ ប្របគវរន៍រ 
ព័នធ មិនប្រតូវបានអនុញ្ញា តគៅកនុងបរគិវណស្គលាកនុងអំ ុងគពលគា៉ោងរិកា កនុងអំ ុងគពលកមមវធីិមុន និងគប្រកាយគា៉ោងរិកា 
និងកនុងអំ ុងគពលប្រពឹតរិការណ៍ដែលឧបតថមភគោយស្គលាគោយោម នែីកាតុលាការ ឬែីកាតុលាការគនាុះគទ។   
 
ទីមណឌុ លគយើងាននីតិវធីិ និងគោលការណ៍ច្បារ់លារ់ដែលប្រតូវអនុវតរតាម the PROTECT Act, ដែលអនកអាច្បគមើលគឃើញ
[INSERT LINKS] 
 
រប្រាប់ជំនួយដផ្នកច្បាប់ទូគៅ រូមចូ្បលគមើលជំនួយដផ្នកច្បាប់គៅទីគនុះ: Home | Mass. Legal Resource Finder  

 

https://malegislature.gov/Laws/SessionLaws/Acts/2026/Chapter163
https://masslrf.org/en/home
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រប្រាប់ជំនួយដផ្នកច្បាប់ទាក់ទងនឹងបញ្ញា អគនារ ប្របគវរន៍ រូមចូ្បលគមើលជំនួយដផ្នកច្បាប់គៅទីគនុះ For legal assistance with 
regard to immigration issues, please access legal assistance here:  

• មូលនិធិតំណាងដផ្នកច្បាប់The Legal Representation Fund (LRF) -- រប្រាប់អនកដែលគទើបប្រតវូបាន detained by 
ICE ឃំុែៃួនលមីៗគនុះ។  

• ដែសទូររ័ពាទាន់គ តុការណ៍ដែលប្រតវូបានឃំុែៃួនDetained Hotline: (617) 637-8195   
• ដែសទូររ័ពាទាន់គ តុការណ៍រប្រាប់ប្រេសួ្គរ និងមិតរេករិFamily & Friends Hotline: (617) 396-7143   
• The Massachusetts Access to Counsel Initiative (MACI) -- For those facing deportation currently in Immigration 

court proceedings.   
• ការទទួលIntake: 508-505-4588  
• ដែសទូររ័ពាជំនួយអគនារ ប្របគវរន៍ MIRA  MIRA Immigration Helpline  
• miracoalition.org/news/immigration-helpline/   

 Nationwide Immigration Lawyer Search  
• ailalawyer.com 





